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PROTECTION
DE COLONNES

POUR PILIERS PORTEURS
ET COLONNES



LA GAMME

KP PROTECTOR BOPLAN® KP
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] Egalement disponible pour une utilisation
J % ICE FLEX® a des températures négatives jusqu’a -30 °C

Le FLEX IMPACT® KP PROTECTOR est un systeme de protection de colonnes rond congu Fabriqué en polyéthylene flexible et incassable, le KP PROTECTOR fournit une couche de protection supplémentaire
J pour protéger les piliers porteurs et les colonnes avec une poutrelle en forme de « H », dans divers autour des colonnes les plus exposées aux chocs. Il absorbe I'impact des collisions, protégeant ainsi les véhicules
FLEX® environnements industriels tels que les usines, les entrepdts, les aéroports et les parkings. et les éléments structurels. Les colonnes d’air a I'intérieur du KP PROTECTOR libérent I'air intérieur a une vitesse
IMPACT Il se compose de deux pieces faciles a installer qui s’adaptent parfaitement aux colonnes, contrdlée pendant la collision, permettant aux protections de conserver leur résistance face a I'impact,
B BoPLAN offrant une solution de sécurité attrayante, polyvalente et hautement visible. tout en minimisant les dommages.

En atténuant la force de I'impact, le KP PROTECTOR réduit efficacement le risque de dommages structurels
aux colonnes, garantissant l'intégrité des batiments industriels. Avec une gamme compléte de diametres et de tailles
disponibles, ces protections peuvent étre adaptées a tous les environnements de travail.
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Pour la protection des piliers, poteaux et colonnes dans les environnements suivants :

Le KP PROTECTOR est disponible dans un coloris jaune vif
RAL 1003 (jaune signalisation), pour une visibilité optimale dans
toutes les situations. Les KP PROTECTORS d’une hauteur
de 500 mm sont également disponibles en rouge pour
une utilisation autour de colonnes ou de poteaux contenant

un extincteur ou un dévidoir de tuyau. L'équipement de secours
Parkings se démarque ainsi tout en assurant une protection maximale.

Entrepéts et installations de stockage Logistique, chaine d’approvisionnement

Centres de distribution et industries de manutention de matériel
Centres de transport et de logistique Et plus encore



DECOUVREZ NOTRE GAMME COMPLETE DE
PROTECTIONS DE COLONNES ET ANGLES

Les KP PROTECTORS font partie d’'une gamme plus large de protections de colonnes
et d’angles comprenant :
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CP UNIVERSAL

Une protection modulaire et universelle pour
les mats, les piliers porteurs et les colonnes
de taille exceptionnelle. Elle peut étre adaptée

CP CORNER PROTECTOR

Protection Iégére et facile a installer pour
les extrémités et les angles les plus exposés
aux chocs de vos murs et cloisons.

SOFT COLUMN COVER

Pour protéger les colonnes contre les impacts Iégers
et pour éviter que les personnes ne soient blessées
par des bords tranchants sur des colonnes

TEDDY PRO

Profilés de protection flexibles et amortissant
les chocs pour éviter les blessures ou

les dommages. Installation rapide et facile
sur n’importe quelle surface plane.

a toutes les formes et tailles de colonnes.

ACCESSOIRES EN OPTION

Extensions

La taille d’'un KP PROTECTOR H 1100 peut étre étendue par multiples de 100 mm en
ajoutant un jeu de pieces d’extension. C’est le moyen idéal pour protéger

les piliers rectangulaires. L’extension s’insere entre les deux moitiés grace

a la conception a goujon et orifice (comme un Lego®).

Kit de fixation KP

Chaque KP PROTECTOR se compose de deux moitiés qui sont montées autour

du poteau ou de la colonne et fixées a I'aide de deux ou trois attaches en Velcro®.

Pour un ajustement plus permanent, les deux moitiés peuvent également étre verrouillées
ensemble avec un kit de fixation KP optionnel. Une fois installées, les attaches en Velcro®
recouvrent les orifices de montage pour garantir une finition irréprochable.

Mousse de remplissage

Nos KP PROTECTORS sont disponibles en différentes tailles pour répondre a différents
besoins. Cependant, pour les colonnes plus petites et de taille non standard, nous
proposons cette mousse de remplissage supplémentaire. Cet accessoire confere des
capacités d’absorption des chocs supplémentaires et peut étre utilisé pour adapter
parfaitement votre KP PROTECTOR a des colonnes, des piliers et des mats plus petits.

en acier ou d’autres colonnes dures.

En choisissant Boplan, vous avez la garantie d’investir non seulement
dans la sécurité, mais aussi dans un avenir plus vert, car nous concevons
nos produits pour qu’ils soient durables, réparables et recyclables.

Nous recyclons 89 % de nos déchets post-industriels, ce qui représente une réduction
annuelle de 344 tonnes de CO2 par rapport a 'utilisation de matériaux vierges.

Tant que les paramétres de conception sont respectés, I'espérance de vie
de nos KP PROTECTORS dépasse facilement la période pendant laquelle
vous en avez besoin.

La conception modulaire de nos produits vous permet de remplacer uniquement
les pieces endommagées et de réutiliser les autres.

Nos KP PROTECTORS peuvent étre réutilisés a I'infini, car ils sont faciles
a démonter et a remonter.

Nous évaluons volontiers les possibilités de reprise.

Nos KP PROTECTORS peuvent étre démontés sans équipement spécial et 100 %
du produit peut étre réutilisé dans le cadre de programmes de recyclage existants.
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BOPLAN HEADQUARTERS
Muizelstraat 12

8560 Moorsele, Belgium

+32 56 20 64 20

info@boplan.com

BOPLAN FRANCE
617, Avenue de Bayonne
64210 Bidart

+33 (0)5 35 45 75 35
info@boplan.fr

BOPLAN USA

4350 W. White Road, St 300
Flowery Branch, GA 30524
+1 678-890-5906
info@boplan.us

BOPLAN UK

Science Centre, Wolverhampton Science Park
Glaisher Drive, Wolverhampton WV10 9RU
+44 1902 82 4280

info@boplan.co.uk

BOPLAN DEUTSCHLAND
IHP-Nord - Babenhauser Str. 50

63762 GroBostheim

+49 6026 999 51 90

info@boplan.de
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BOPLAN ESPANA
Pl Ramon Berenguer el Gran, 1
08002 Barcelona

+34 936 81 66 88
info@boplan.es

BOPLAN NEDERLAND
Toermalijnring 100

3316 LC Dordrecht

+31 85 13 07 500

info@boplan.nl

BOPLAN POLSKA
Ul. Graniczna 34B / U16
41-300 Dabrowa Gornicza
+48 728-878-670
info@boplan.pl

BOPLAN ITALIA
Via Privata Maria Teresa 7
20123 Milano

+32 56 20 64 20
info@boplan.it
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